27

0O PANORAMA

209

O PALACIO DAS CORTES

De todas as ordens religiosas do Occidente, a
mais importante, a que maiores servicos prestou
ao christianismo fui, indubitavelmente, a ordem
dos Benedictinos. A sua fundacdo deve-se¢ a 8.
Bento de Nursia, vario de raras virtudes, que
pelos annos 529 mandara construir no monte
Cassino, em Napoles, um convento, que logo de-
nominou dos Benedictinos.
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A regra d'esta ulilissima instituicio era uma
escolha dos melhores regulamenjos observados
nos mosteiros do Oriente: tinha por fim prin-
cipal prevenir os inconvenientes da vida pura-
menle contemplativa e fazia do rabalho um de-
ver. Esta regra foi considerada de modo tal su-
perior a todas quantas alé entdo haviam regido
o clero regular, que os frades ndo quizeram ou-
ra; d’ali em diante, as abbadias tornaram-se em
verdadeiras colonias agricolas, ¢, s¢ nos permit-
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tem a expressio, verdadeiras colonias inlelle-
cluaes, disseminadas nos paizes 0s mais selva-
gens para ahi ensinarem o trabalho ¢ derrama-
rem todos os fructos da civilisacio chrisla.

Nio se prolongou, porém, por muito tempo
essa dedicacdio, esse exemplar procedimento com
(ue os monges benediclinos penetraram 0s um-
braes do mundo christdo, que deram lugar a que
a sua ordem attingisse 0 mais elevado grau de es-
plendor e opulencia ¢ se tornasse a mais respei-
tada de todas as insliluicdes monasticas ; infeliz-
mente, como quasi todas as outras ordens reli-
giosas, a de S. Bento comecou a proceder tao ir-
regularmenle, a commelter abusos taes, que des-
caio muitissimo do conceito em que a tinham
todos os povos; e, apezar das diversas reférmas
que depois soffreu, nunca mais poude readquirir
0 seu antigo credito e grandeza.

Mas, o nosso fim, néio é escrevermos a his-
toria d'esla ordem ; e se acérca d’ella tracamos
meiaguzia de linhas, é porque tem toda a rela-
¢do com o assumpto de que, mui resumidamen-
te, vamos fallar.

A primeira casa conventual que os Benedicti-
nos tiveram em Lisboa foi edificada no sitio cha-
mado hoje Largo da Estrella. Concorreu para a
sua construccdo o cardeal infante D. Henrique,
a quem o abbade geral e reformador da ordem,
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frei Pedro de Chaves, propoz a fundacdio de um
mosteiro de S. Bento, em Lisboa. Até entdo os
monges. d esla ordem, que tantos conventos ti-
nham edificado nas provincias de Portugal des-
de o seculo onze, nfio possuiam casa na capital.
Levou dois annos a fabricar a egreja com acom-
modacdes para trinta monges; e foi na noile
de Natal de 1573 que n’clla se celebrou a pri-
meira Missa.

Em 1597, porém, resolveram os benedictinos,
em capifulo geral, fundar um outro convento
que mais proximo ficasse da cidade, e em silio
mais benigno que ndo o da Estrella, por ser con-
tinuadamente mui castigado pelos ventos que ali
Ii circulam. Nao dista muito o lugar escolhido
para esta segunda fabrica; mas, ndo obstante,
avantajava-se ds condicdes da primeira, porque,
por uma parle se péde dizer que ficava no cam.
po, condicdo requerida pela profissio da vida
monachal ; ¢ por outra, como estava assis pro-
ximo da cidade, mais facilmente podiam os ha-
bilanles visitar a egreja, ¢ procurar os padres
do convento. Tomou conta da obra o celebre
archilecto Balthazar Alvares, que tanlo se tinha
Jd distinguido em muitas obras de vulto; e le-
vanlou-se o edificio de S. Bento, tal como o ve-
mos, ¢ nio como deveriamos vér, porque uma
parte ficou em desenho. Foi superintendente o
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padre frei Pedro.Quaresma, o qual, sendo geral
da congregacio o mui reverendo fres Imllimzm'_ de
Braga, deu prineipio @ obra no anno de 1598,

Tudo parece, pelo menos para a ¢pocha d'es-
ta grandiosa fundacdo. apropriado ¢ previdente
na traca geral do edificio, em cuja frenle se es-
lende um vasto largo, para dar lugar a muilas
carruagens, cercado n'esse tempo de um muro
com duas porlas, que de noile se fechavam ¢ uma
das quacs olhava para o frontespicio da egreja, ¢
a oulra, collocada a um lado da frontaria, olha-
va para o sul.

Todos conhecem o edificio de S. Bento, por
isso achamos prolixo e superfluo descrevel-o.

Iste edificio foi um dos raros que o horrivel
terramoto de 1755 respeilou completamente. As
modificacoes que hoje apresenta sio poucas ¢
datam de I183% e¢m que pela extinecdo das or-
dens religiosas se destinou o convenlo para pa-
lacio das cortes, arborisando-se parte do largo,
que em 1852 se terraplenou, ¢ fazendo-sc-1he a
bella cortina, que hoje vémos, com os dois largos
¢ magestosos lances de escadaria de pedra, para
a rua de S. Benlo.

No exlineto mosteiro, tambem se acha o ar-
chivo nacional ou torre do lombo, que, do Cas-
tello de S. Jorge, para ali se mudou em 1755 ;
¢ modernamenie a reparticio geodesica ¢ topo-
graphica do reino, de que ¢ dignissimo director
o sr. Filippe Folque.

A nossa estampa dd, pouco mais ou menos, uma
idéa d'este notavel ¢ historico edificio. Em quan-
lo &s obras recentemenlte principiadas na parle
de oeste nada diremos, porque a opinido_gue te-
mos dcerca do modo porque a sua fabricacio
corrcu ndo poderia deixar de ser inconveniente
para a indole ¢ programma d’esta folha.

VOLTAIRE
Jonelusio)

Procuramos mostrar em rapidos lineamenlos as
principaes feicdes do poela da Zaira; sendo a
nossa missio consideral-o, principalmente, em re-
lacio ao papel que Ihe coubé na litteratura fran-
ceza do seculo 18.°, indicamos de leve o pensa-
menlo salutar da sua philosophia, a sua influen-
1a, ¢ os resullados que derivaram d’ella, por nos
arecer que a apreciacdo de um escriptor, como
oltaire, ficaria incomplela se lhe ndo buscasse-
mos, primeiro, as verdadeiras crencas ¢ os inti-
mos inluitos. Agora ‘lmum mais nos resta. Nio ¢
n'uma tentativa humilde que podem caber as lar-
gas consideracies ¢ ‘os ‘profundos raciocinios; de-
mais, o espirito de Vollaire abrangeu uma ldo
grande area de conhecimentos, produzio um la-
manho numero de trabalhos diversos, que mal os
poderiamos apresenfar em calalogo. Ha muilo
que a boa crilica se occupa d’esle vullo eminenle;
0s doeslos de sacristia, as imprecacoes fradescas,
as excommunhdes que os synodos de bealas ve-
lhas e de irmdos-lerceiros haviam lancado sobre
o auctor do Diccionario philosophico, teem-se su-
mido de todo. Hoje em dia, a razio dos povos,
mais esclarecida ¢ mais lucida, principia a com-
prehender o cl[ue ha de respeilavel n’esles revolu-
cionarios sublimes, ¢ a saber que a unica bengio

de que a humanidade carece ¢ d’aquella que o
proprio Voltaire deilou ao neto de Franklin: «ffod
and Liberty!» |
Terminaremos, pois, esle bosquejo relanceando
o olhar pelas obras historicas do grande homem ;
convem mesmo averiguar se Vollaire, como hisloria-
dor, pode entrar na primeira linha dos que (ra-
balbam em ftaes assumplos, ou se apenas foi um
compilador, sem a agudeza, a logica, o largo tra-
co. a concatenacio nas ideas, tudo, emfim, que
deve ser altributo de quem ousa afastar a sombra
dos scculos do vaslo edificio do passado.
Chateaubriand disse d’elle as seguinles pala-
vras: «—Vollaire, c’est peul-élre encore, aprés
Bossuel, le premier lustorien de la France.»—
semelhante gabo na bocea de um homem tdo in-
suspeilo como o auctor do Genio do Christia-
nismo, baslaria de per si para firmar os credilos

d’aquelle que o recebe; € bom, comludo, descer-

mos um pouco a analyse, e vermos ainda o que

o aprés Bossuet pode significar rigorosamente.

O que ¢ o Discurso sobre a historia universal?
O proprio Chateaubriand que se encarreguc de
nol-o dizer: — «A primeira parte d’elle ¢ admi-
ravel pela narracdo, a segunda pela sublimidade
do estvlo ¢ elevado alcance das ideas, a lerceira
pela gravidade das reflexdes moraes ¢ polilicas.»
—Eis o conceilo, ¢is o juizo, eis a sentenca do
mestre. Quando se trata da exposicdo dos faclos,
conhece-se n'esse livro a segura facilidade do ho-
mem para quem os successos remolos sao como
(que aconlecimentos presenles; que os relala com
aquella fluencia que so6 vem das inlimas fonles
do saber ¢ do talento. Depois, o estylo levania-se;
0 (que era apenas eshoco converte-se em mages-
loso quadro: os olhos recrcam-se pelas magnifi- -
cencias de um colorido harmonioso, e o espirilo
comeca a profundar as secrelas disposicoes que
prepararam as cousas. Mas, porque ha de avullar
sempre, em meio dos maiores imperios ¢ dos
maiores succedimenlos, uma raca de homens cr-
radios e pequenos? Porque ha de vollear em lor-
no d'elles, como em torno de um grande princi-

10, tudo o que foi mais nobre ¢ mais sublime!
Elis a macula capital de Bossuecl; eis o defeito
que lhe aponta V. Cousin. Na historia da huma-
nidade ndo se pode encarar exclusivamentie um
simples elemento; ¢ preciso {ratar de lodos quc
formaram, pelo scu conjunclo, a harmonia social,
¢ que levaram os homens alravez de lodos os se-
culos ¢ de todos os aperfeicoamentos.

Bossuet, pelo seu caracter, pelo seu seculo,
pela sua posicdo especial, vio a historia sobo
ponto theologico, fez reflectir sobre ella a accdo
constante de Deus, agrupou em volta da religido
todos os aconlecimentos, dando, por este modo,
ao scu trabalho um oplimismo incessante> Er-
gue-se 0 povo judeu, ¢ na penumbra do seu vullo
perdem-se lodas as nacionalidades; apparece ©
mosaismo, ¢ nas paginas dos seus livros escon-
dem-se todas as religioes, mais ou menos vaslas,
que formam o cullo do universo; espraiam-se 0s
olhos procurando a immensidade, e os olhos pa-
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ram nos curtos limites d'Isracl! Bossuel escreveu,
nio uma historia universal, mas a historia do
povo judeu, considerada em relacio com a hislo-
ria dos oulros povos., Sei-o, s1m, 800 (que esse
povo foi maravilhoso; mas n'um quadro geral,

n‘um quadro de todos os homens, o que ¢ clle

para 0s Assvrios, para os Persas, para os Lavp-
cios, para os Giegos, para os Romanos? Como
podera absorver ¢ eclypsar esses imperios gran-
diosos onde ao lado da forca brulal ¢ da ostenla-
cio fastosa radiam as alvoradas elernas dos des-
cobrimentos?

No quadio dos povos, o hebreu deve apparecer

s —— . s

Ifrv:ah*m com a auctoridade do seu conselho, ¢
educa a poesia com a delicadeza do sen goslo,
Hmriiu em dotar a humamdade com as obras mais
Cvaliosas, ate que em i prostrado pelos seus
:l[';llmlhu.-; herculeos, descanca na immortalidade.
CoNa vida de Voltare, sejamos em tndo justos,
ha duas maculas capitaes, duas maenlas do que o
proprio V. Hugoe ndo ousa aimda hoge remil-o, e
que The hdo de ficar indeleveis: o sen poema a
}’mw'an 0 as suas affrontas a Shakespeare. A
cargalbada do sarvcasmo pode ser bella em face
do jesutta Nonolte, do poeta Rousseau, de la

Beaumelle. ou ainda mesmo do barbaro Crebillon :

como fodos: mas ndo erguer em meio delles almas ¢ sempre imperdoavel, quando com ella se

milagrosa columna do deserto, para se collocar a
si do lado em que a luz brilha, deixando o reslo
da humanidade coberla pela escuriddo da noile.

Voltaire firmou a historia no seu verdadeiro
terreno ; deitando a vista pelos largos horizontes
das nacoes, vio-lhes os costumes, o espirilo. as ar-
les, as sciencias, as leis, a administracao pu-
blica, tudo o que constitue a vida dos povos, ¢
sem 0 que ndo podera ser util a historia. Do seu
Ensaio ¢ que, al¢ cerlo ponto, procelde a escola
incleza, a cuja frenle se inscrevem os nomes de
IHume, de Gibbon e de Robertson. Accusaram-no
entdo de frivolo como diz Condorcet, por ser cla-
ro; de inexaclo, porque este ou aquelle erro de
dala se enconlrava em lavor de tamanho folego;
de pareial, porque soube assentar o latego sobre
os enormes feilos do despotismo sacerdolal.

— «L auteur n’a peut-étre a se reprocher que de
n'en avoir pas asses dil ;y — escrevia elle n‘uma
replica graciosa a ndo sei que fanatico da epoca;
a posteridade fez justica, e entre os maiores his-
loriadores modernos deu lugar honroso ao auctor
do Ensaio e do Seculo de Luiz 15.° Antes d’elle,
Bossuet, como ja dissemos, havia tracado com 0
scu admiravel estylo de propheta a historia do
povo de Deus, mas historia circumscripta, sem 2
profunda obscrvacdo philosophica, nem o estudo
do intimo viver dos povos; no Discurso, o que
prepondera ¢ a eloquencia. Vollaire veio, ¢ sem
roubar 4 historia as galas da elocucio nem tam
pouco as florescencias imaginosas, LOrnou-a mais
entranhadamente observadora, fel-a apreciar me-
thor os faclos, confiou-lhe um poder mais amplo.
Os povos, desfilando anle esse juiz perscrulador
¢ reclo, senliram-se inundados pela viva luz do
seu olhar; os cancros ¢ as lorpezas tiveram de
ostenfar a sua hediondez repugnante.

Tal foi em resumo VYollaire, o maior genio do

"tenla aviltar o genio ¢ menoscabar a virlude.

5. A. VipaL,

(0 SOMNO DAS PLANTAS

Mas, ¢em que consiste essa grande differenca
entre o lupinus e o trifolio? ¢porquc tendencias tao
distinetas entre duas plantas da mesma familia?
cporqud essa antipathia ? A uma dellas fal-a cres-
cer o orvalho ¢ poderd prejudical-a tanto & oulra
que tenha necessidade de resguardar-se d'elle ?

Se em 08 nossos paizes ¢ tdo grande a dilferen-
ca entre o dia e a noite no estado das plantas,
esta differenca ¢ muito maior nos paizes inler-
tropicaes; pela tarde comecam j& scus movimen-
tos regulados pelo astro que desce, cujos ullimos
resplendores  allumiam ainda no curlo crepus-
culo o momento do seu breve adormecimen-
0. As mimosas ¢ os tamarindos da America (plan-
tas que dormem muito) fecham as folhas 25 ou
30 minutos antes do por do sol e ndo as abrem
senio muito tempo depois da apparicdo do bri-
lhanle astro do dia. *

Em 8. Jeronymo ¢ outros pontos da America
meridional enconlram-se¢ nos campos, entre a
herva, uma multidio de plantas da familia das
sensitivas que, abatidas pelo calor do dia, ador-
mecem de tarde antes do sol posto, pelo que se
lhes deu o nome de dormideiras. Os animaes c&ue
frequentam aquelles lugares procuram com ardor
aquellas plantas. Se durante o dia alguma dellas
¢ destrocada por algum animal faminto, deixa-se
cair por terra em seguida ¢ communica a sua
sensacdo ds visinhas, de modo que annuncia o
perigo; ¢ véem-se entdo as pobres flores agita-
rem-se ¢ cairem sem poderem fugir & morte.

Véem-se tambem plantas dormir como os
animaes e este somno pde-nas em um estado mui
proximo do da suainfancia. O renovo recorda con-
fusamente como cstava dobrado quando, antes de
abrir, jazia no somno lethargico do inverno, in-

seculo 18.° Espirilo de uma vasliddo incalculavel,
lucta com Euler, cria, por assim dizer, em kFranca
0 poema epico, corda-se com os louros de Racine
¢ de Corneille, da a mio a Diderot e a d’Alembert
para levantarem o lemplo da redempcdo social,
escreve o Diccionario philosophico, esse soberbo
reposilorio de todos os conhecimentos, (rava da
lyra horaciana e desfere-lhe os sons mais melo-
diosos, escreve Candido, esse modelo de humo-
rismo, eslende uma das mdos a Frederico da
Prussia ¢ outra a Parny, isto ¢, encaminha a

volto suavemerite e resguardado do frio pela sua
impenetravel capa, ¢ todas as noiles trala de
procurar a sua antiga gmslura, como se sentira
ter perdido a tranquillidade e quizessc recobrar
a posicdo da sua primeira idade: ha, porem, ou-
tras plantas de maior semelhan¢a com 0s ani-
maecs, que na sua juventude dormem muito ¢
cujas fothas, 4 medida que envelhecenm, velam
mais ¢ vio dormindo pouco alé chegarem a nao
dormir ¢ vir a morte em lugar do somno. ‘

Esta propensdo ao somno na infancia ¢ mul

notavel na acacia de Santa llelena (Acacia pendu-

la.) Esta planta dorme todas as noites, como a
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sensitiva, eclevando as suas folhas; durante al-
guns mezes apresentam-se estas folhas que dor-
mem : mas depressa apparecem as verdadeiras fo-
lhas, que ndo dormem e se conservam sempre na
mesma posicao.

Tudo na nalureza se loca e encadda: na folha
de uma pequena planta vémos a imagem da
nossa propria existencia @ a debilidade da infan-
cia e a frescura da juventude; o largo somno dos
yrimeiros annos: logo a actividade constante, a
falta de flexibilidade e de somno na velhice, e a
tranquillidade na morte. ‘

Ha flores cujo somno comeca muilo cedo e
acaba muito tarde; outras teem um somno que
nada o interrompe e do qual lhes custa a sair
quando estd nublado ; e algumas vezes nido siem

o seu cstado de somnolencia em quanto a
athmosphera nio se acha complelamente pura e
desembaracada.

A chicoria silvestre fecha as suas formosas flo-
res azues ds onze horas da manhd e permanece
no mais profundo somno até ds Ires ou qualro
horas da tarde.

A myosotis, com a sua dourada {lor, abre a co-
rolla & luz, porem fecha-a durante a forca do sol

As rosas d’agua, com a sua coroa de folhas pol-
pudas,dormem sobre as ondas, como as aves acua-
ticas e ndo despertam em quanto ndo seniem a
viracdo da manhd. Véem-se como acucenas flu-
ctuantes, estendidas nos arroyos ¢ nos lagos es-

erando a luz do dia, para levantarem as suas
1astes, abrirem os seus calices ¢ mostrarem todo
o seu esplendor. '

Nao € s6 em 0s nossos paizes que dormem as
rosas d’agua: tambem o lolo ¢ 0 nelumbo que se
dobram aos venlos nas planicies do Nilo ¢ do
Ganges e a magnifica nymphaceéa chamada Vi-
ctoria regina, que adorna o Amazonas, dormem
durante a noite sobre as mansas ondas do rio ou
se submergem n’elle, como o loto egypcio, até que
o sol fira a superficie da agua e acorde o inse-
cto que dorme no leito cor de rosa, de alabastro
e de purpura, formado pela flor. Estes insectos
sabem instinctivamente que o myslerioso meca-
nismo que lhes subministra uma morada tao pra-
senleira debaixo d’agua, lhes dard a sua liberda-
de ao sentir o ar da manha.

Os rainunculos, que muilas vezes vemos nos
tanques ou nos lagos e que sec estendem sobre a
agua semelhantes a estrellas brancas como a ne-
ve, cobrem de noile a especie de vaso que con-
lem a sua semente com uma parte da mesma
flor, como se fora com um véo de gase ou de li-
mao.

Por isto, ndio devia parecer que durante a noite
tudo seria silencio e tranquillidade, como se a
natureza inteira livesse morrido, como se tivesse
cessado 0 movimento do mundo? Porem nada
d'isto ha; a obscuridade da noite estd tio ani-
mada como a manhd cofh o sol; a noite tem as
suas luzes, seus aclores e sua vida; a scena mu-
dou, mas o espectaculo nio foi interrompido.

As estrellas brilhantes da noite, as conslellacoes
zodiacaes ¢ a lua allumiam com a sua luz pra-
leada os mysierios de amor das flores; velam
lhes 0 somno em quanto o zéphiro as embala
suavemente, alé que a aurora as desperle e se nos
apresentem pela manhd com toda a sua frescura
¢ aspeclo agradavel. As flores dormem, porem o
amor das plantas conlinua quando estdo acor-
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dadas, como uma especie de somno cuja imagem
enganosa o dia em vdo procura apagar.

Durante a noite € precisamente que a maior
parle dos vegetacs exhalam os seus aromas que
embalsamam o ambiente nas noites de primave-
ra ¢ de estio e que o venlo leva a grande distan-
cia. De tarde as flores preparam os ricos lrajos
que as vestem para celebrarem o resplendor da
luz da noite, os mysterios cujo cumprimento lhes
impoz a nalureza. As chamadas mirabilis esten-
dem os fios do seu calix para se¢ abrirem ao cair
da tarde e verem afundar-se o sol no oceano. (
geraniwm triste comeca a abrir as suas flores escuras
¢ cheirosas 4 hora em que a maior parte das plan-
las da sua especic caem no somno; a fumaria
vela aberta até ao crepusculo da manhd. As ro-
<as silvestres dos campos, as ervilhas silvestres dos
bosques, as chamadas ondgras, que vegetam nas
margens dos rios, todas florecem nos mysterios
da noite. ‘

Nunca na ausencia do sol ha uma calma com-.
pleta; pelo contrario, durante a noite o ouvido
percebe e distingue mil sonidos que nas horas
do dia se confundem ¢ ouvem juntos; a nalu-
reza quasi que ndo conhece o silencio. Zumbe o
insecfo no calix meio aberto de algumas flores,
agitam-se no ar essa multidio de moscas brilhan-
tes, que se véem de noite nos paizes meridionaes,
quando j& no Orienle apparece uma facha de ro-
sada cor, indicio da aurora, quc traz comsigo a
agitacao e o ruido da vida, quc vem dominar o
suave murmurio da noite. Pouco depois eleva se
magestosamente o astro que allumia o mundo: as
perolas do rocio nocturno dissolvem-se¢ no oceano
do ar, o perfume das flores ¢ o canlo dos pas-
saros com o hymno da natureza inlteira sobem
como a homenagem da terra al¢ ao throno do
Eterno. '

Entdo as plantas noclurnas inclinam-se ou bus-
cam algum abrigo para dormirem resguardadas
do ardor do dia ao passo que as oulras acordam
¢ se adornam com seus ricos matizes.

Assim, cada vegelal tem suas horas de repou-
so e actividade ; porem a nalureza em todas el-
las manifesta a sua vida e seu incessante traba-
Iho, ainda que este se ache algumas vezes invol-
(o no véo de um profundo mysterio que a scien-
cia acaso poderd penetrar algum dia.

e —

TRES LADROES

Tres ladrdes, tendo roubado uma mala-posta e achando-
s¢ possuidores de uma somma consideravel, resolveram di-
vidirenlre sieste dinheiro e de abandonar para sempre a
sua criminosa profissio. Mas, anles de se separarem, qui-
ceram fazer juntos uma festa. Um d’elles foi a cidade pro-
xima buscar provisdes. Os oulros dois, na sua ausencia,
assenlaram que seria mais agradavel dividir a somma em
duas parles do que cm tres, ¢ porlanlo quando o compa-
nheiro chegou, malaram-n’o ; mas esle, tendo tido o mesmo
pensamento que clles, havia envenenado as provisdes: co-
meram-n'as sem desconfianga, e no dia seguinte foram
encontrados morlos os tres miserayeis.

Entre maos nido ¢ possivel haver confianga.

WINDSOR
Junto da pequena villa d’este nome, siluada
no condado de Berks em Inglaterra, a trinta ¢

dois kilomelros de Londres, na margem meridio-
nal do Tamisa, crgue-se um magnifico palacio
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real, cuja origem remonta a Guilherme o Con-|[sua residencia depois de o ter reconstruido por
quistador. Pouco tempo depois de ter tomado|um novo plano. Carlos Il concorreu tambem muito
posse da Inglaterra, o audacioso normando cons- | para o embellezamento d'esse palacio, que, d’essa
truio esse castello que Henrique I escolheu para|época em diante, passou a ger a habitacdo pre-

Windsor

dilecta dos reis de Inglalerra, ¢ sua residencia
habitual durante o estio. Jorge IIlI principal-
mente consagrou a Windsor (onde se lhe erigio
ill"ﬂﬂ. estatua colossal) um affecto muito particu-
ar.

Os pacos de Windsor merecem essa predilec-
cdo, porque, além de serem uma residencia ver-
dadeiramente deslumbrante, pela magnificencia
dos seus aposentos onde se admiram optimas pin-
turas, estdo rodeados por uma vasta e magnifica
lapada. Admira-se n'elles um ferraco, unico do
seu genero, que tem seiscentos e vinte e tres me-
tros de comprimento, e uma largura proporcio-
nada. A visla, que d’alli se gosa, ¢ soberba. Além
o Tamisa serpeando por enire a planicie, se-
meada de lindas casas de campo, de brancas
aldeias, mais perto a floresta com os seus um-
brosos reliros, o0s seus lagos encantadores, ¢ 0s
seus graciosos pavilhoes.

A nossa gravura representa um dos sitios mais
piltorescos d'essa tapada. E aquelle onde o pas-
seiante enconira de subito o lago mais formoso e
mais amplo da floresta real.

A GALATEA MODERNA.
Vi
B. Violante & baroncza do Alpedral.

Minha querida. Torno a alar o fio d’esla carla,
que.a vinda subita de Alfredo corlou tio fora de

geito. Foi-me necessario algum tempo de repouso
¢ soliddo para socegar e descancar da lucla.

Era ao pdr do sol. As campinas matizadas de
relva resplandeciam osculadas pelos derradeiros
bruxuleios do sol. As encestas, mosqueadas de es-
pessura, ostenlavam a sua belleza magestosa e
piltoresca. A brisa do crepusculo comecava os
seus gemidos maviosos, as suas loadas plangen-
les, 08 seus rumores angusliosos.

Que magestoso especlaculo! Estavamos seénla-
dos junlo a fonle. E um silio ruslico e alpes-
tre, com sua formosura serena. Imagina um mon-
le granilico escalvado ¢ ermo, com rochedos apru-
mados sobre o abvsmo e encaslellados uns sobre
os oulros. Parece que a nalureza arrojou das en-
(ranbas, .em hora de anguslias, aquelles granitqs
formidaveis, que ameacam os valles ¢ as campi-
nas, que vicejam ao longe.

Quando as sombras da noile se alargam ¢ vio
cobrindo a ampliddo com o seu crepe de (riste-
zas; quando nenbum ruido inlerrompe a calada
profundamente ascelica d’esta Thebaida, julgameos
que 08 granilos sio craneos de giganles, os quaes
em tempos primilivos, ali combaleram ¢ deixa-
ram as suas ossadas.

Mais para baixo, em um reconcavo formado
por uma lapa agiganlada, serpeia por entre limos,
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um veio de agua, que se ajunia em uma bacia
granilica, para correr depois, irriquicto ¢ louco,
seguindo ondulacdes caprichosas, pu]n?i ﬁ_'ﬁ;.:umlm:
o selvados, ate desembocar n'uma ribeira, que
banha o valle.

Tal ¢ a fonte fresea, a minha fonle de Are-
thusa. a minha Caslalia, tosca ¢ humilde e per-
dida n'eslas fragas, tdo distanles do bulicio. Tal
o a minha fonte sob cujo olmeire, que a ensoms-
bra, venho senlar-me, em horas de melancohia,
dando largas 4 minha imaginacio, que s¢ recreid
em illusdies ¢ enganos! Deixal-a, a pobrinha, se-
guir 0 arrolo Nos scus meandros, e perder-se com
olle no mar dos destinos! Deixal-a baler as azas
e folgar livre a tardinha, que ¢ a hora dos leu-
cos pensares, e «do scismar undivago.

Ah! Que extasis ndo tenho sentido ali, sob a
copa do velho olmeiro! Quanlas vezes ai! quan-
tas, mal podendo soflrer as (rislczas da soliddo,
nio tenho passado ali, horas e horas, cravando
bem fundo o punhal no peito, cingindo o cilicio
doloroso, sorvendo, com acre volupluosidade, as
Jagrimas, que me caiam a jorros ¢ me orvalha-
vam o roslo ennegrecido! Quantas vezes, ven-
do-me s0, desamparada, Agar intemerala d’esle
deserto, ndo tenho invejado o destino das pasto-
rinhas, que levam, rindo e cantando, o fardo da
vida que pouco lhes peza. Para ellas, mil vezes
hei pensado, ¢ ligeira a vida n’estes fraguedos al-
cantilados. Sio como as fldres selvagens que des-
abroxam e se espancjam nos eslevaes. Que im-
porla que o vento sopre e 0 (rovio estrondeie em
furia? Abriga-as o rochedo inabalavel, e passada
a tormenla, o sol ba de voltar e algum raio as
aquecerd. Tudo olvidam entdo. Secca-lhes o pran-
to a brisa, que as embala. As pelalas abrem-se
outra vez ¢ exhalam os seus perfumes, que ha-
viam escondido no seio. Quando vier o inverno,
ja passaram a primavera em sorrisos, ja se des-
entranharam em sementes no estio. Que imporla
a morle agora?

Mas eu o que sou? Violela perdida nas fragas
{emo a lempeslade, que pode derrubar-me. Em
vao exhalo mil fragrancias, que se perdem no pi-
nheiral sombrio. Como posso enconlrar encantos
na solidio? Falla-me um abrigo. Se o vendaval
allentar em mim, quando desencadeiar as suas
furias, ndo hei resislir. Serei levada ao longe, e
macerada, quasi desfeita em po, la irei revolu-
leando ao sabor do vento até desapparecer no es-
paco.

Mas se alguem me colhér, ndo emmurchecere
logo? Ndo serei esquecida, mal perder o frescor
¢ 0 vico campestic? Assim lenho pensado mil ve-
zes, e ndo podes medir as anguslias, que hei sof-
frido. Oulras vezes, porém, em horas mais pro-
picias, deixo-me embalar nas ondas do esqueci-
mento. Como o rouxinol, que enlrislece na gaiola,
que mdo traidora lhe teceu, se acerto de quebrar
0s grilhdes, que me algemam, abro as azas, ele-
vo-me as alluras, pairo nas nuvens, ¢ vejo o
mundo a meus pes, como uma esphera de ouro
que me segue submissa. Goso entdo momentos fu-

agazes de ineffavel ventura. Todos os ruins senti-
menlos se esvaecem, como fumo. Desprendo-me
da vida, esqueco os enredos do mundo ¢ os lia-
mes que me folhem os movimentos. Nada pode
conturhar entio os esplendores, que a minha phin-
tasia arranca do cahos.

Remonto as edades primilivas, quando a lerra,
joven ainda, rangia nos cixos, e s desentranhava
em seres fabulosos. |

Tudo ¢ serena ¢ pura harmonia nas alluras,
aonde nie libro. Tudo ¢ limpido e azul, Mas eis-me
sentada junto de Alfredo, sob as ramas do ol-
meiro, ouvindo o chilrear dos passaros na espes-
sura. ¢ o doce murmurio da limpha, que se des-
penha no granilo.

Estamos silenciosos. Como que em Vo quere-
mos ouvir o pensar muluo. Derepente Alfredo fi-
ta-me ‘e exclama:

— Que tarde! Que esplendores lanc¢ados a flux
por lodas essas veigas, que se desenrolam no sope
das monlanhas como lisloes viridantes! Que pro-
fusio de lindezas com que a lerra se arraia nos
seus dias felizes! Que ornatos e enfeiles! Na cu-
meada debrucam-se os gigantes de pedra, na en-
cosla agila-s¢ a ramaria, nos valles espaneja-se a
relva. E a agua, a limpba cristallina a fecundar
tudo isto! E as fldres a matizarem as campinas,
a desabroxarem aos raios do astro! E os fructos
a irromperem ja por entre flores! E a brisa a ge-
mer, a solucar, e a sacudir os ramos do arvoredo
umbroso! E além no fundo o mar, relincto com
os ultimos raios do dia. E no extremo do hori-
sonte, na orla afastada, o sol que mergulha ¢
sorri para a terra. Tudo isto, Violanle, exclamou
Alfredo travando-me da mdo, sio fremitos de
amor. Tudo ama no mundo, porque o amor € 2
harmonia. A lerra ¢ um allar immenso, sobre
cuja ara sacrosanla ludo se liga pelo amor. O
proprio rochedo é sympathico com a agua. O pe-
rilampo, que voeja em raios de luz, arde em an-
cias amorosas. O inseclo que zumbe, a chrysalida
que se transforma, a agua que corre, o venlo quc
geme, a floresla que murmura, 0s passaros queé
canlam, os campos que se adornam, os rochedos
que se desfazem, o ar que se agila, o trovao quc
rouqueja, o raio que fulgura, o mar que ondea,
a propria terra, que gravila em torno do sol, como
que namorando-o, e a lua, que segue a terra, ¢
0s planelas que cortejam o astro, e as estrellas
que sulcam a ampliddo, e as ncbulosas, que SC
desenfloram em mundos, tudo isto ama, tudo islo
¢ a paixdo, ¢ o concerlo unico ¢ melodico do
amor, ¢ a orchestra divina da barmonia, cujas
modulacoes infindas, ferindo as ethercas ondas,
convergem para a derradeira e perfeila barmo-
nia! Porque a vida ¢ o liame sympathico, quc
une em inlimo consorcio a creacio ¢ o creador.
Porque o movimento ¢ a melodia perenne ¢ elet-
na, ¢ a musica suavissima, ¢ o fremilo d’essa
harpa, cujas cordas sio os mundos, ¢ cujo rythmo
¢ 0 amor, cujas modulacoes sio os canlicos, qut
se alevantam do seio dos mundos. Nenhuma nold
se perde, nenhuma discorda. A alina¢do ¢ per-
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petua. Oh! quem me dera amar tambem ! Quem
me dera ajuntar o meu hymno de amor a harmo-
nia do universo! Quem me déra erguer-me e
exclamar: eu amo, e no concerlo suavissimo da
natureza, achei eco do meu amor! Quem me dera
encontrar um peilo de mulher, um peito.de anjo,
aonde repousar das fadigas, aonde conlar as pul-
sagdes do meu coracio! Porque n'esse peilo esla-
ria eu lodo, a minha alma, a minha vida. Esse
peito seria o meu labernaculo, o meu allar.

E depois....

— Como o sol'mergulba no oceano! inlerrompi
cu, senlindo-me arraslada, perdida, quasi louca
ao ouvir as palavras inspiradas de Alfredo, que
d’esla vez se me aligurava um vidente, um verda-
deiro poela. e ndo um homem mesquinho e vul-
gar. E era necessario interrompel-o. Eu seguia as
suas palavras pasmada, absorla, como que vendo
descerrarem-s¢ novos mundos ¢ horisontes novos
nas lrevas, que me circumdavam. Mas a vida, a
*vida real, negra, pobre, ¢ misera! Ao lado d’a-
quelles esplendores via o derrocado solar de meus
anlepassados, que era forcoso reconstruir. Ao lado
da poesia de Alfredo via o meu caracler derran-
cado pela educacdo, pela pobreza, e por ti, mi-
nha querida e pelos teus perfides conselhos. Ah!
sta ¢ a tristissima verdade. Sou incapaz de cle-
vacoes. Como o passarinho ferido na aza, em vilo
quero alcar o voo, que logo caio dolorida, raste-
jando nas sarcas ¢ silvados da vida. Mas era tal
0 meu enlevo, que ndo me atrevi a interromper
Alfredo com uma observacdo fulil ou zombeleira.

— Eil-0, exclamou logo Alfredo erguendo-se
como o prophela sobre as ruinas de Babylonia.
Eil-o, o rei do universo, a patria da suprema luz.
l.a parece mergulhar nas ondas entumecidas, que
enlouquecem de amores. La precipila no oceano
0 seu rio de fogo, que se espraia em jorros fer-
vidos na athmosphera incendiada! La parece re-
clinar-se por entre franjadas de mil cores purpu-
rinas, no (hrono real! Mas nio! Mais altos sio
0s seus deslinos. Oulras regioes o chamam, que
de todos ¢ vida. Todos os planelas o querem,
lodos o corlejam. Se eu pudera seguir-te, o sol,
no leu caminhar radioso! Se eu pudera baler as
azas, como a borboleta, e volitar humilde e contente
a cegar-me na tua luz! Se eu pudera levar nas
azas aquella que eu amasse! Como me engolphara
nas tuas ondas, 6 sol! Como arquejara venlu-
roso! Com que prazer eu deixara a terra! Vira
tudo a meus peés! tudo me parecéra pequeno e
desprezivel ! |

mbalado nas ondas luminosas, circumdado de
mundos, cujo fragor ndo me assustiara, eu fora o
mytho eterno do supremo anceiar da poesia hu-
mana.

Ah! mas sou apenas homem, sou fraco, e por
mais que nade no infinito oceano, jamais chega-
rei 4 terra da promissdo.

E Alfredo, como se a vida lhe houvéra faltado
derepente, encostou-se ao tronco do olmeiro, e
ficou pensativo e mudo. Eu estava assenlada a
heira da fonte. Puz-me a contemplal-o! Como

[hlllt,‘“u homem era digno de amor! Que [hesouro
de poesia ndo encervava aquelle coracio! Que fe-
Licidade 1mmensa para quem podesse colhel-o!
I. era eu, lio moca, era eu, com os meus dezoito
annos, que assim pensaval Eu, sim, porque de-
sejo a minha felicidade ¢ a de Alfredo, porque
nido quero amal-o nem devo ser amada.

lam entanto as sombras da noite invadindo a
terra. No valle ji nio se divisava a casaria sendo
fossem os claraes, que brilhavam de quando em
quando. Ergui-me ¢ loquei no hombro de Al-
fredo, o qual como que accordou de profundo le-
thargo, em que a lembranca do presente se es-
vaecesse perante o devaneiar da phantasia.

— Amanhd, disse-lhe, responderei.... poelica-
menle.

— A resposta ¢ simples. Ama-me, ou ndo me
ama? Sim ou nio!

— Se eu soubesse! Amanhd a tardinha aqui se-
remos. Venha armado de ponto em branco, que
a lica hade serderespeito. Tem em mim um adver-
sario lerrivel.

— Ja estou vencido. Perlence a rainha da bel-
leza o premiar-me,

— Eu sou apenas campeador.... por emquanto.
Quem sabe aonde esta a rainha da belleza? Tal-
vez bem distante. O futuro a Deus perlence. Va-
mos, vamos. Meu pai ja hade eslar impaciente, a
espera do cha.

E pusemo-nos a caminho. Felizmente a dislan-
cia e pequena, e passados dez minulos eslavamos
em casa.

Agora minha querida baroneza, que estou mais
socegada, ndo sei como me poude sair do com-
bate. Foi rude, nio ¢ assim? Mas como heide
vencer Alfredo? O que heide fazer? Seriam vios
todos os meus projeclos, ¢ acabaria por amal-o,
como qualquer camponeza? E as minhas juras?
Nido serei ldo ma, como me julgo? Serei capaz de
uma grande paixdo? Nio quero pensar nem eslu-
dar. Entrego-me a sorte. Proleja-me o acaso.

Envid-te um beijo pelas auras a tua—V10LANTE.

A. Osor10 DE YASCONCELLOS
(Continui)
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MOZART
Temos o grande maestro chegado ao apogéu
do seu talento. Em 1781 escreve o Idomencu, que
foi representado em Munich. Esta opera indica a
transi¢io dos fructos precoces da sua infancia e
da sua adolescencia para os fructos sasonados da
sua mocidade. As formosas, mas de certo mais
ou menos incorrectas, composicdes dos seus pri-
meiros annos transformam-se n'esta opera na
belleza perfeita, grave e classica. Engana-se com-
tudo quem suppozer que Mozarl parou n’este pon-
to, em que se completa o desenvolvimento rapi-
dissim.0 do seu talento. A aguia implumou-se ra-
pidamente, subio de fraga em fraga, de alcantil
em alcantil, attingio finalmenle o pincaro subli-
me, onde sé vé em torno de si raros companhei-
ros, ¢ onde deu senlir uma vertigem ao con-
templar nos degrdos d’'essa escada de fraguedos,
ue clle subio velozmente, impellido pela febre
o genio, os talentos de segunda ordem, que 0
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viram passar aterrados como que envolto n'um
turbilbao; a seu lado, os velhos mestres, os pa-
triarchas da arte do seu tempo, contemplam com

1

espanto 0 moco de vinte e cinco annos, cheio de,

ardor e de enthusiasmo, que se lhes vem reunir
no silio aonde elles so chegaram depois de 1mpro-
bas fadigas. Mas Mozarl nada vé do que o rodeia ;
levanta os olhos, ¢ divisa a immensidade azul,
a vastidio dos desconhecidos horisontes, o sol
radiante em que os oulros nio ousam cravar 0s
olhos. Foi entdo que elle se sentio devéras aguia,
e que se arrojou com um grito d'enthusiasmo a
esses espacos nio sulcados. . *

Foi o amor quem lhe deu o arrojo, fol o amor
quem o ensinou a pairar n'esse ambiente lumi-
noso. Casdra n'esse anno de 1781 com a celebre
cantora Lange. Noivo ainda, em loda a eflerves-
cencia da sua paixdo, na flor do seu affecto, com-
poz, por ordem do imperador José I, a opera Bel-
monte e Constancia. Esta opera, representada em
1782, foi o primeiro passo dado por elle na nova
carreira.

A musica, até ahi, seguindo o exemplo da poe-
sia, ¢ moldando-se pelo espirito acanhado do sc-
“culo, tomdra por ideal a correccio, a frieza clas-
sica, ¢ ndo ousdra eximir-se das regras, que pres-
creviam a magestade serena, que obrigavam a
instrumentacao a ndo passar de simples e pobres
acompanhamentos, que dividiam caulelosamente
0s generos pondo para um lado o comico, o tra-
gico para ouiro. O espirito allemdo, ainda que
mais livre do que o espirito das oulras nacoes,
agilava-se comtudo apenas nas abstraccies da
pleT‘.Dsnphia, ¢ na lilteratura esperava ainda a
palavra emancipadora de Goethe. Na musica a
Allemanha reconhecia submissa a preeminencia
da ltalia, e reccebia as liecdes dos scus mestres.
Mozart ndo era ainda o homem que havia de
emancipar o espirito nacional; o seu genio fo-
goso, doirado por um reflexo do sol italiano, que
val, reverberando nos gelos dos Alpes Tyrolezes,
illuminar‘no sul da Germania a linda cidade de
Salzburgo, ndo perceberia talvez o genio scisma-
dor de Beethoven, ¢ a vaga e immensa melan-
colia do auctor d’Eurvantho. Mas o de que elle
era muito ¢ muito capaz era de revolucionar a
arte, introduzindo-lhe a paixdo, de ceder os ca-
prichos da sua inspiracdo, sem alterar muito sen-
sivelmente as velhas formas, porem fazendo cir-
cular por baixo do tecido marmoreo da formosa
mas fria estatua, que symbolisava a antiga arle,
um sangue juvenil e ardente. O seu papel na
musica corresponde ao que Bocage desempenhou
entre nos na litteratura, ao que André Chénier
desempenhou em Franca. Depois Weber e Bee-
thoven na Allemanha, Rossini na Italia comple-
tariam a transformacao,

Em 1785, continuando o caminho encelado,
escreveu o David Penitente, ¢ as Bodas de Figaro.
Esta opera, que era a sua predilecta, assustou o
publico de Vienna, que costumado a farcas mu-
sicacs, ndo podia comprehender este novo gene-
ro d'opera comica com tanta vida, lanta ampli-
ddo, tao brilhantes melodias. Era a predecessora
e a rival do Barbeiro de Sevilha de Rossini. Ainda
hoje se representa com successo igual, ao que
oblem a obra prima do maesiro de Pesaro.

Finalmente em 1787 escreveu a sua grande
obra, a que s¢ j
talidade, o D. Juan. Era a final um verdadeiro

por si lhe poderia dar a immor- |-

—

poema cheio de paixdo, de clegancia, de senti-
mento, ¢ ao mesmo tempo de alegria fina ¢ |j-
oeira. Para se avaliar a que distancia amrp-
jira jd o ledo as velhas correntes das regras,
basta 1ér-se o conto d’'Hoffmann D. Juan, e as
estrophes, que Alfredo de Musset no seu poema
Namouna consagra & serenata d’essa opera. Pedi-
mos aos leilores que lelam ou releiam o0s {re-
chos que 1ndicamos.

Mas o homem caminhava para o occaso da
exisleneia, sem que o genio perdesse um so dos
raios da sua corda. Tudo sido obras primas d’ahi
em diante: Cost fan tutli, compaogta em 1790; em
1791 a Flauta encantada, a Clemencia de Tilo, ¢ o
famoso Requiem a que ndo poude dar a ultima
demdo, e que servio para as suas proprias exe-
(quias. No dia 5 de dezembro d’esse mesmo an-
no, morreu d'uma hydropisia cerebral, em todo
o vigor do scu genio, ndo tendo ainda comple-
tado trinla e seis annos!

Vendo desapparecer tdo cedo da scena do mun-
do esle vaslo genio musical, o maior talvez de
lodos os tempos, occorre-nos o pensamento, que
nos occorre tambem, vendo morrer Bocage, com
quem jd& o compardmos, na mesma idade, tam-
bem no vigor do seu genio, e deixando tambem
um Requiem sublime—os sonetos, que dictou no
leito do moribundo.

Essc pensamento é o seguinfe: O que fariam
estes grandes homens, se a morte os ndo arre-
batasse, quando ainda a sua intelligencia, em
pleno sazonar, promettia tantos fructos? Quem
sabe ? Sairam talvez a tempo. Estes audacio-
sos Titdes, cuja fronte sublime {opeta no Olym-
po, devem sair da scena anfes que o0s esma-
guem os montes que sobrepuzeram. Deus, que
ndo quer vingar-se como o phantasiado Jupiter,
ndo consente que os audazes Prometheus che-
guem a tocar no fogo sagrado. Le ciel, diz Al-
fredo de Musset

oo ressemble a Udame humaine.
Il s’y trouve une sphére du laigle perd haleine,
Ot le vertige prend, oi Uair devient du feu,
Et Uhomme doit mourir oit commence le Dieu !

PixngEirR0 CHAGAS.

—

RESPEITO A INFANCIA

Respeitaes a velhice, muito bem ; mas respeitac
lambem a infancia ! respeilae n’essa alma, apenas
emanada do seio da natureza, a imagem de Deos,
que o halito corrompido da sociedade ainda ndo
embaciou ; respeitac os designios providenciaes
que repousam m’esse berco.

Essa crianca podera ser um Homero, um Ca-
mdes, um Descarles, um Washinglon, um Miguel
Angelo; e se ndo e nada d’isle, ndo ¢ Ja para vos
a lembranca viva dos exlasis do amor, o penhor
e como que o sorriso da vossa immortalidade ! ?

-

....Porque para dar, e nio para se guardarem
as riquezas mundanas s¢ hio de desejar.

Francisco pE MORAES
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Typ. Franco-Portugueza. Rua do Thesouro velho, &
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